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LuK GmbH & Co. KG LuK Biihl Hauptwerk Versand 1 Dr.-Georg-Schaeffier-Str. 25 77815 Biihl

[l

SCHAEFFLER

Bolla di consegna
Delivery note
Lista imballi / Packing note

GETHAG S p A 2 Nole destinatarlo/ Recelving Notes alg,lbnllal A
NN shevery Nota No.
Getriebe-u.Zahnradfabrik
V Dei Ciclamini 4 & Farto/ Fraight 7 Consegna / Delisvery S 31330663
ata sp Ol
ant co a: o Tee ot Frea amer
Fartdd N— 15.01.2018
Frelght Other Vehicla Fatturalinveice
Emsf’:;ﬂ“‘?"" g;"@emﬂa’ BNi/Na.
i VAT teg.mo Incoterms i ¢ DataData /Lw
91002566 IT04886850728 FeA BOHL
11 Ordine d'acquisto n/Ordar No. 10Vsaf./ 15 Dati aggiuntivif 12 Ns repario/ 13 Tel. 14 Nr. destnalarie/ 16 Nr. d'ordine/
Your Relerenca Additional Data Our Department Recaiver Na, Order No.
550003106102 412 AGGBHL-P31L. +49 7223 941 6226 24466 148368
Manuela Ishak-Huber
TEe™  Schweitzer GmbH + Co. / WhVrsd - e s i
Autocarro/ Standard 600 } % Free s 1848
1)
Nottros . X Netio/Net 1.684,8 kg
Imbali! :
“ Patking 2 x TBA-501480, 2x TBA-501482, 10x TBA-501481 B iphgMak - Rocaming Locaton
10278278 14248
lznsdiﬂzzo di
spedizlons!
Shippling
Addrass
27 Pos, 28 Cod.artdestinatario/ 29 Descrizions / Cod.an. / Imball
Receiver Part No. Description f Par No. / Pack ADQuanitdf 31 Unita A0 Destinatario f Recelvar
Cuanty ris./ QuA/ Qly -
Oty Uinit
10 2500188300 L-020M0-0G20-05 DC dry#S 108
Doppia frizione
210166363-0000-10 ACCE
Carico/ Batch Carico / BalchQuantita carlco / Quantly Ursprungsland f Country o%gg‘ {A z I 0 N E ME R C E
550003106102 0023645384 108 PZ wemdatia dichiarata:
Quintith effcliiva: o
Fipo imballaggio: 3 B Ar—
Quzniitd imballi:
Cenformim alle schede @’imbalio;
Lista imballi e dimensioni Uata controlto: /Z? ~O-— /.
Firma:
N, Colli Paso Peso Dimensioni Packing Description an
netto lordo
1 187873259 842,4 KG 920,29 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210166363-0000-10 Quantity: B4 PZ
2 187877228 842,4 KG 920,98 KG 1.200x1.000x 760 MM TBA-501480
Mat.No. 210166363-0000-10 Quantity: B4 PZ
Gestione beni in prestito
2 P-26-TBA-501480 Palette 1200X1000X150 - TBA-501480
2 P-38-TBA-501482 Deckel --GETRA-1200X1000 TBA-501482
10 P-33-TBA501481 Formteil 1195X395X140 TBA-501481
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Industriestraia 3, 77815 Bohl, Telefon +49 7223 9410, Telofax +49 7223 26950, Internat www.lukecom, Sitz: Bihl, Reglstergericht: AG Manchelm HAA 210932

Pars&nlich haftende Gesellschaftarin: Lukv

flschaft mbH, Sitz: Boh, Registergaricht: AG Manrheim HRB 211135, Geschiifisllhrar: Stefan Bauermels, Matthlas Zink
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Lista imballi / Packing note

»

Bolla Nr./Delivery note no.: 31330663 Datum/Date: 15.01.2018

Qualora nelle posizioni non siano riportate altre indicazioni, i prodotti non sono
soggetti ad alcun obblige di autorizzazione secondo il diritto dell’Unione Buropea o
degli Stati Uniti.
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LuK GmbH & Co. KG

Industriestraide 3, 77815 BOh), Tefefon +49 7223 941-0, Telatax 49 7223 26950, Internet www.luk.com, Sitz: B, Reglstergaricht: AG Mannhelm HRA 210932 .

Peratinlich haftende Gesellschafterin: LukVermtig waltur mbH, Sig: Bohl, Registergaricht; AG Manphelm HRB 211135, Geschaftsfihrer: Stefan Bauervels, Matthias Zink

Bankverbindungen: Commerzbank Baden-Baden, BLZ £62 800 53, Konto 8 951 500 00, Wahrung EURC, BIC BRESDEFFEE2, IBAN DE4B 6628 0053 0895 1500 00; Commerzbank Baden-Baden, BLZ 662 400 02, Konto 1129
600 00, Wahrung USD, BIC COBADEFFEE2, [BAN DE77 6624 0002 0112 8600 00, Ust.-IdNr, DE 143 760 280
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Nr. Eomttore T | G0 2500

1 Fornitora ({(Neme, Indirizzo, Paese)
Nr. Fornltore

Traspartatore (Nome, [ndirlzzo, Paese)

LuK GmbH & Co. KG

LuK Blhl Hauptwerk Vergénd 1
Dr,-Georg-Schaeffler-Str. 25
DE-77815 Bilihl

BOLLA DI CONSEGNA INTERNAZIONALE
INTERNATIONAL CONSIGNMENT NOTE

Digse Beldrderung unterllegt trotz

intemationalen Siraﬂengmsrgerkahr {CMR).

CMR

einer gegenteiligen Abmachung den Pa.g ina 1 /1
Bestimmungen des Uberelnkommens
Ober den Befdrderungsverirag Im 10278278

2

Destinatario (Nome, Indirzzo, Paesa;
Censignae (Name, Address, Country,

GETRAG S.p.A. Getriebe-u.Zahnradfabrik

V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno

1 Traspertatore {Nome, Indifzzo, Paese)
Carrler (Name, Address, Country)

Schweitzer GmbH + Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 22

DE-71634 Ludwigsburg

A3 -000 8

Luego di consegna della merca
Luogo di consegna della metce

3

Trasportators successlvo (Nome, [ndirizzo, Paese)
Successive Carriers {Nams, Address, Couniry)

17

OrArea Modugno Vi
Land/Paese i =
Italia
4 Luogo e data di ritiro merce
’ Placs and Date of Acceptanca of Goods
Ort/Area "
Bithl
Lend/Peasa :
Germania
Data/Date
15.01.2018

Riserva di trasperto
Reservations of Garlers

18

Documentl allegati
Documents Enclosed

5

e particolari Poslzione del collo 8 Tipo dimballaggio Descrlzione merce 1 Numero 1 Pesa lordo (ko 1 2 Volume [m?
~  mark and Nos Nr, def colli Type of Packaging Description of Goods g}ansﬂa Gross Walgl t?kg) Volume mﬂ}
ailg
automotive g7084%%0
31330662 10 TBA-501480 —— 9015, 00 9,120
31330663 2 TBA-501480 1841,80 1,824
31330664 14 TBA-501480 13286,00 12,768
31330665 2 EURCPALLET 462,20 1,820
31330865 4 PBX 3238,80 3,600
Totale 32 Imballo 27843,80 29,232
Bazs, N etichette Hazard Numero UN ruppo -1 a carico diz Farnitore Valuta Destinatario
Nr.9 Hazard Label No, Number UN "imballaggio | To Bo Paid By: Trasporatora Currency Conslgnee
Bgsgr. ackaging Group Cundlzln:l r]jl traspnrrto
; ITeansportation Charges
Rlduzione
Istruzfon] del mittents {doganall @ afive formalita o0 :
1 3 Istruzloni del mittente {doganall @ altre formalita) SEUMD}:IB
Supplemento
e
Altra spesa
itfonzl F
BHL-PLLO5 i.A. Claudia Schmidt s N
TEL: +49 (7223) 941-3433 FAX: +49(7223)941-3439 EE:HB da pagare
otal to Pay
1 4 Rimborsa
Reimbursement e
15 P o g™ 20 & Eremens
FCA BUHL
21 B pynl © 15.01.2018 24 Yo eaw N A

22 23

LuK GmbH & Co. KG
Dr.-Georg-Schaeffler-Str. 25
77815 Bihl

Fima o stampa del fornitore
Signature and Stamp of Sender

Flrma e stampa del frasportatore
Slgnature and Stamp of Carrler

Guods‘racehﬁ1 d
[+ ¥ehs
Via del tlatamipl 3 3
c.

F.ab

éﬂe’n :
Signatuea.shd Stdmp BF

048868450728
prasso; WORKX 8 PD' lf:-‘il -
i o . JRds MODU
S e &58100726

2 5 Dail utillzzati per determinare ta distanza
Calcolo distanza

daffrom afto km

26 Coniratio Partner def traspartatare

Targa [Carico netto In

27

Rimarchio

Palett Fornitore - Paletis Sender

Palett Cllente - Palstts Gonsignee

Tlpo Numero No Cambio | Tipo Numera E: Xchang
Camblo change €

Euro Pallet Euro Faliet

Gitterbox Gitterbox

Singole Fallet Single Pallgt

Conferms rficevimento/Data/Firma

Conferma autiste/Data/Firma

Used App. No,

0 Natiomal O Bilateral 0O EG

¢ CEMT




